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1 Technické udaje

KERN FKA 30K-4 FKA 60K-3
Pfesnost nacteni (d) 0,19 1g
Rozsah vazeni (Max) 30000 g 65 000 g
Rozsah tary

(subtraktivni) 300009 650009
Opakovatelnost 0,29 1g
Linearita +0,5¢ 29
Minimalni pocet kusu 01lg 1lg

PoloZky kalibrace

10/20/30 kg

20/50/60 kg

Doporucené kalibracni
zavazi (tfida M1)
neni soucasti dodavky

20 + 10 kg

50 kg

Vlhkost vzduchu

max. 80 %, relativni (bez kondenzace)

Doba narustani
signalu (typicka)

3s

Pfipustna teplota

+10°C ... +40 °C

prostiedi

Doba zahfivani 2h

Kryt (§xhxv) [mm] 350x390%x120
Filtr vibraci ano
Vazni deska, 340%240
nerezova ocel [mm]

Jednotky Viz menu
Hmotnost (netto) [kg] 6,5

Datové rozhrani

ano (RS-232)

Pocet vyrobkl v hlavni

6x1,5V, typ ,C*

" 1000
paméti
Pocet vyrobkl v 36
pomocné paméti
Bateriové napajeni
ano
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2 Zakladni pokyny (vSeobecné informace)

Pfed postavenim a uvedenim vahy do provozu si nutné prectéte cely navod k obsluze a pak
jej dodrzuijte!

2.1 Pouziti v souladu s uréenim

Véha, kterou jste si zakoupili, slouzi ke stanoveni hmotnosti (hodnoty vazeni) vaZzeného
materialu. Tuto vahu povaZzujte za ,neautomatickou vahu“, tzn. vazeny material opatrné
umistujte ru¢né do stfedu vazni desky. Hodnotu vazeni muzete precist po stabilizaci vahy.

2.2 PouZiti v rozporu s uréenim

Vahu nepouzivejte pro dynamické vazeni. Pokud je mnoZstvi vazeného materialu nepatrné
snizeno nebo zvySeno, pak ,kompenzacné-stabilizacni“ mechanismus umistény ve vaze
muzZe zpuUsobovat chybné vysledky vazeni! (Pfiklad: pozvolné vytékani tekutiny z nadoby
nachazejici se na vaze.)

Vazni desku nevystavujte dlouhodobému zatiZzeni, mize to poSkodit méfici mechanismus.
Bezpodminecné zabrante narazim a pretizeni vahy nad uvedené maximalni zatizeni
(Max.), po odpocitani jiz vzniklého zatizeni tarou. Mohlo by to poskodit vahu.

Nikdy nepouZivejte vahu v prostorech s nebezpe€im vybuchu. Sériové provedeni neni
nevybusné provedeni.

Neprovadéjte konstrukéni zmény vahy. Mize to zpusobit chybné vysledky vazeni, poruseni
technickych bezpecnostnich podminek, jakoZz i zni¢eni vahy.

Vaha mulze byt pouZivdna pouze v souladu s uvedenymi smérnicemi. Jiné rozsahy
pouZzivani / oblasti pouziti vyZaduji pisemny souhlas firmy KERN.

2.3 Zaruka
Zaruka ztraci platnost v pfipadé:

- nedodrZovani nasich smérnic obsazenych v navodu k obsluze;

- pouZiti v rozporu s uvedenym pouzivanim;

- provadéni zmén nebo otevirani zafizeni;

- mechanického poskozeni nebo poskozeni v dusledku pusobeni médii, kapalin;
- pfirozeného opotiebent;

- nespravného postaveni nebo vadné elektricke instalace;

- pretizeni méficiho mechanismu.

2.4 Dohled nad kontrolnimi prostredky

V ramci systému zajisténi jakosti kontrolujte v pravidelnych ¢asovych intervalech technické
méfici vlastnosti vahy a eventualné dostupné zkuSebni zavazi. Za timto ucelem musi
zodpovédny uzivatel ur€it vhodny Casovy interval, jakoZ i druh a rozsah takové kontroly.
Informace tykajici se dohledu nad kontrolnimi prostfedky, jakymi jsou vahy, jakoZz i nezbytna
zkuSebni zavazi, jsou dostupné na hlavni strance firmy KERN (www.kern-sohn.com).
ZkusSebni zavazi a vahy lze rychle a levné zkalibrovat v kalibrac¢ni laboratofi firmy KERN
(obnoveni dle normy platné vdaném staté), kterou akreditovala DKD (Deutsche
Kalibrierdienst).
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3 Zakladni bezpeénostni pokyny

3.1 Dodrzovani pokynu uvedenych v navodu k obsluze

= Pfed postavenim vahy a jejim uvedenim do provozu si pozorné
pre¢téte tento navod k obsluze, dokonce i tehdy, pokud jiz méte
zkuSenosti s vahami firmy KERN.

= VS8echny jazykové verze obsahuji nezavazny preklad.
Zavazny je originalni dokument v jazyce némeckém.

3.2 ZaSkoleni personalu
Zafizeni mohou obsluhovat a udrzovat pouze zaskoleni pracovnici.

4 Preprava a skladovani

4.1 Kontrola pFi prevzeti

Ihned po prevzeti baliku zkontrolujte, zda balik neni pfipadné viditelné poskozen, totéz se
tyka zafizeni po jeho vybaleni.

Viditelna poSkozeni musi doruditel potvrdit podpisem. ZboZi a obal neupravuijte,
neodstranujte zadné soucasti dodavky. Poskozeni ihned nahlaste (do 24 hodin) firmé
poskytujici spedicni sluzby.

4.2 Oball/vraceni

® = VS8echny &asti originalniho obalu uschovejte pro pfipad eventualniho
vraceni.

= Pro vraceni pouzivejte pouze originalni obal.

= Pfed odeslanim odpojte vSechny pfipojené kabely a volné/pohyblivé
Casti.

= Opét namontujte dopravni pojistky, pokud se takové vyskytuji.

= VS8echny dily, napf. sklenénou ochranu proti vétru, vazni desku,
napjeC atp., zabezpedte proti sklouznuti a poskozeni.

5 FKA-BA-cz-1414



5 Vybaleni, postaveni a uvedeni do provozu

5.1 Misto postaveni, misto provozu

Vahy byly zkonstruovany tak, aby za normalnich provoznich podminek bylo dosahovano
divéryhodnych vysledkl vazeni.
Vybér spravného umisténi vahy zajistuje jeji pfesnou a rychlou praci.

Proto také pri vybéru mista postaveni dodrzujte nasledujici zasady:
Vahu postavte na stabilni, plochy povrch.
Vyhybejte se extrémnim teplotdm, jakoZ i teplotnim vykyvim, vznikajicim napf. pfi
postaveni vedle topidel nebo na mista vystavena pfimému UV zareni.
Vahu chrarite proti pfimému pulsobeni privanu zplasobeného otevienymi okny a
dvefmi.
Zabrarnite otfesim béhem vazeni.
Chrante vahu pred vysokou vihkosti vzduchu, vypary a prachem.
Nevystavujte zafizeni dlouhodobému pusobeni vysoké vihkosti. Nezadouci oroseni
(kondenzace vlhkosti obsazené ve vzduchu na zafizeni) mize vzniknout, pokud
studené zafizeni umistite do znatelné teplejSi mistnosti. V takovém pfipadé zafizeni
odpojené od sité ponechte asi 2 hodiny aklimatizovat v teploté prostredi.
Zabrante statickym vybojum vznikajicim z vazeného materialu, vazni nadoby a
ochrany proti vétru.

V pfipadé vzniku elektromagnetickych poli, statickych vyboju, jakoz i nestabilniho
elektrického napajeni jsou mozné velké odchylky ukazateld (chybny vysledek vazeni).
Zménte pak umisténi vahy.

5.2 Vybaleni

Vahu opatrné vyjméte z obalu, sejméte plastovy saek a vahu postavte na predpokladané
misto provozu.

5.3 P¥ipojeni k siti

Elektrické napajeni probiha pomoci externiho sitového napaje€e. Natisténa hodnota napéti
musi byt shodna s mistnim napétim.

PouZzivejte pouze originalni sitové napajece firmy KERN. PouZivani jinych vyrobkd vyzaduje
souhlas firmy KERN.

5.4 Pripojeni perifernich zafizeni

Pfed pfipojenim nebo odpojenim dodateCnych zafizeni (tiskarna, pocita€) k datovému
rozhrani nebo od néj vahu nutné odpojte od sité.

Spole¢né s vahou pouzivejte pouze pfisludenstvi a periferni zafizeni firmy KERN, které byly
optimalné pfizplsobeny vaze.

5.5 Prvni uvedeni do provozu

Doba zahfivani v délce 2 hodin od okamziku zapnuti umoZziuje stabilizaci vazicich hodnot.
Pfesnost vahy zavisi na mistnim tihovém zrychleni.
Bezpodminecné dodrzujte pokyny uvedené v kapitole ,Kalibrace®.
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5.6 Kalibrace

Protoze hodnota tihového zrychleni neni stejnd na kazdém misté zemékoule, je tfeba
kazdou vahu pfizplUsobit — v souladu se zasadou vazeni vyplyvajici z fyzikalnich zakonu —
tihovému zrychleni, které pfevlada v misté postaveni vahy (pouze, pokud vaha nebyla
tovarné zkalibrovana v misté postaveni). Takovy proces kalibrace provedte pfi prvnim
uvedeni vahy do provozu, po kazdé zméné umisténi vahy a také v pfipadé teplotnich
vykyvl prostfedi. Abyste dosahovali pfesné namérenych hodnot, navic se doporucuje
cyklicka kalibrace vahy takeé v rezimu vazeni.

5.7 Provedeni kalibrace

Presnost vazeni muzete kdykoli ovéfit a znovu sefidit pomoci kalibraéniho zavazi.

Poznamka: U ufedné ovéfenych vah je moznost kalibrace zablokovana.

Postup pri kalibraci:
Zajistéte stabilni podminky prostfedi. Pro stabilizaci je nutna doba zahfivani v délce
15 minut.

5.8 Uredni ovéreni
VSeobecné informace:

V souladu se smérnici 90/384/EHS musi byt vahy ufedné ovéreny, pokud se pouZzivaji
nasledujicim zplsobem (rozsah stanoveny zakonem):
a) v obchodni €innosti, kdyz cena zbozi je ur€ovana jeho vazenim;
b) pfi vyrobé léku v Iékarnach, jakozZ i analyzach ve zdravotnickych a farmaceutickych
laboratofich;
C) pro ufedni ucely;
d) pfi vyrobé hotovych obald.

V pfipadé pochybnosti se obratte na mistni Ufad pro miry a vahy.

Pokyny tykajici se ufedniho ovéreni

Vahy oznacené v technickych udajich jako vhodné pro ufedni ovéfeni maji schvaleni typu
platné na Uzemi EU. Pokud se ma vaha pouZzivat ve vySe popsaném rozsahu vyzadujicim
ufedni ovéfeni, musi pak byt ufedné ovéfena a jeji ovéfeni musi byt pravidelné
obnovovano.

Opétovné ufedni ovéfeni vahy probiha v souladu s platnymi pfedpisy v daném staté. Napf.
v Némecku doba platnosti ufedniho ovéfeni vah €ini zpravidla 2 roky.

Dodrzujte pravni predpisy platné ve staté pouzivani!
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6 Provoz

6.1 Uvedenivahy do provozu a zapnuti displeje
Vaha se zapina poklepanim na dotykovy disple;.

Startovaci obrazovka:

Tato obrazovka se zobrazi po
poklepani na displej a uvedeni vahy do
provozu.

Abyste zahdjili inventarizaci, zadejte
lokalizaci a operatora.

K tomuto ucCelu jsou urCena tlacCitka
zobrazovana v negativu.

FKA-BA-cz-1414




6.2 Stopy menu pro nastaveni zakladnich/provoznich rezimu

Basic settings:

setting the
51 language

setting date

1
i

setting time

contrast
g5 Settings

f

setting
G? RS 232

MENU MEMNU MENU MEMNU MENU
Language Configuration Configuration Configuration b oo
r’)_,/
e e = e == R ==
Deutsch Basic settings Basic settings Basic settings Printer / PC
English Date / time Date / time Display (select)
el . . - Data bits
Francais Set time Set time Contrast
(7/8)
| 3 3 )
Italiano Day Hours Aseth Farhy
(select)
—b,/_.. enter /’L’/ /"L/
Espaniol day P Stop bits
/_/_i/_/ ,’/{’]E/
el = s !

Weighing

> 2 b
Counting

3
Copunt.items
Ly 4
Stocktaking

_—

!

Manth

Minutes

A
e

Year

Seconds

set
seconds

(A0

|
i

e setting

g adjust
balance

weighing units
MENU
MENL /_/_/i/’_/
/-”’.j—.// Adjustment
Weighing >
technology _ —
’,/L,, calibration
Units weight
(g, Kg, b} v

remove weaight
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Basic settings:

create
Operator

MENL

'

Configuration

create item
G11

i

MENU

'
'

Configuration

'
'

\:

Memory

Memory

'
'

\:

Operator

[tem

\x
\x

Operator
(1...80)

Iterm
(1...80)

\
k

Description

Description

A
AT

Aktivated
(On/Off)

Activated
(Off/ x)

|
|

print with units
G0

Select print

&2 form

MENU MENU
’/’/i/-’/ R
Communi- Communi-
cation cation

'
'

\

Printer / PC Printer / PC

i
i
|
i

Auto-Zero
613 activate

| ==
autom, tared
at zero

(zero-tracking) |
| —

MENU

Weighing
technology

Auto zero
{On/Off)

k

Zero passing
S aetivate

—

| bevor a new print |

| balance must be
relieved |

=l

'

MENU

Weighing
technelogy

\:

Zero passing
{On/Off)

FKA-BA-cz-1414

weighing
15 stability

G17 i
device code

(1s; 2s; 5s; 10s)

MENLU MENU
technology Configuration
Filter /L/

Basic settings

10s= stable value |

[

%

Fast

| (onjoff)

On = stable value |

Speed
__(On/Off) |

Fast results

:

Auto / manual

MENL!

!

Configuration

'

Setting
Caontrol mode

Y

Store result
[Auto/Man)

g

Password

Device code
arite

il
{On/Off)

i

il

Execution
activity




Basic settings:

Create Manual
619 Article

MEMNU

i

Configuration

'

Memory

L

'
|

[tem

¥

ltem
(1...30)

i

Description

Enter
name

i
3

g

Enter
code

It

Manual tare

{
'

11

e Select
Scanner

MENU

‘liil

G2l
Konfig. code

MEML

i
)

Y
'

Communi-
kation

Configuration

i
i

Y
'

Scanner
Data./Hon./None)

Basic settings

i

'
'

Password

Ref.weight

Configcode

Operator
input

MENU

Location
G25
input

MENU

Configuration

Configuration

Memory

Memory

Operator

Location

'
'

Operator
1...80

Location
1..80

Enter
C-Code

e

Configcode
(On/Off)

numerator
622 octivate

MEML

%

Communi-
cation

'
'

Discription Discription
Enter
name location

«l il |

! +
G23 Key beep

activate
e | Legend: |
MENU

i

Configuration

Printer / PC

'

MNumerator

{On/Off)

4

i

Basic settings

v

Key beep
[On/Off)

—

|| Pressbutton |

Execution l
activity
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Select Operating mode in basic settings Nr. G 2/2

Internal Counting

With selected
REF-quantity

Setup
Container

ik

Set up REF-
quantity as
selected

1

Apply counted
quantity

v

Read counted
quantity

i

REF-weight
memory

MENU

i

Configuration

'

Memory

i

Reference

i

Reference
(1...80

'

Aktivated
{On/Off)

'

HOME

TARE =0=

remaove
all

Execution
activity

b o o mm—

FKA-BA-cz-1414

v

Apply counted
gquantity

¥

Read counted
guantity

remowve
all

Before setting
internal Counting

Internal
ref-Data
MEMNLU

==

Communicat.

e

Reference:
Internal

!
select
REF-guantity

*

save
settings

create REF-
weight

1

MENLU

Manual tare

MENL

i
i

Configuration

Configuration

i

EN 45501:1992-10¢+-AC: QQSﬁRE
emory emory
Reference Manuzl tare

i

Reference
[1...80)

'
T

Description

Enter
Descrip.

i

Manuzl tare
(1...80)

Description

Descrip.

g~

Weight

i

Weight

Enter
Weight

Enter
Weight

A
e

Number of

pieces

Aktivated
(On/Off)

Enter
pieces

kv

3
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Select Operating mode in basic settings Nr. G 2/3
Count article

Location

Operator

— SRCH

NAME

Article data
from archives

— SRCH
CODE

——

Scanner

1

Entry
keypad

Select
article

v

Dispose
recipient

Apply quantity
of stock
counted

¥

Read gty o.
stock counted

13

Remowe

Presetting
count article

|| Execution
activity

Select
control mode

MENU

i
i

Mode

i
i

Count. items

L\:

Select
Scanner

MENU

i

Communi-
cation

i

Scanner
[Data./Hon./Ohne)

i

Perform
checkweighing

|
A

MEMNL

i

Configuration

i

Setting
Control mode

i

Checkweighing
ON / Off

i

Install article
manually

MENLU

Configuration

Memory

i

[tem

i

[tern
{1...30)

i

Description

Entry
Descrip.

e

Code

Ref.weight

¥

Ref. pieces

i3

Manual tare

\Y"

Setpoint

i

Tolerance

1e1e)

v
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select Operating mode in basic
settings Nr. G 2/2

External counting

Presettings
external counting

With ref.-scale

Set up
Container

1

Set up REF-
gquantity as
selected

1

r

Apply counted
quantity

v

Read counted
quantity

remove all

FKA-BA-cz-1414

Ref-scale
model KB

Prepare REF-
scale for
counting

v

ON [/ OFF

h

MODE
{10x]

i

Printer
REF / YES

MODE
(2x]

i
i

9600 bd
REF / YES

k

\:
I

MODE
(4x)

i

AUTOPRINT PC
REF / YES

'

ON / OFF

v

Cannect REF-/
lot scale
{R5232)

E

i

lect operatio
mode

Select
schedule

4
\]

MENU

MENU

Print article
designation

MENU

i

'
'

Mode

i
i

'

Counting

Communicat.

Configuration

i

Printer / PC

External
ref-Data

MENL

il
'

Form:

(Off / x)

Communicat.

i
'

Reference:
external

k

Select
operator

MENL

Adjustment
RS 232

MENU

'

Configuration

'

Memory

!

Communicat.

'

Operator

Memaory

'

Reference

Reference
1...80

Activated
Ein

'

Home

Printer/ PC

'

Operator
1..80

]

baud rate:9600

'

Activated

Units: On Ein
//’L/,/ Execution
«l Home activity
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Select Operating mode in basic settings Mr. G 2/4
Calculate stock

Ead SRCH
NAME

— SRCH

Article data
from archives

Location

select

/

Operator

select

TARE =0<

—

CODE

™ Auto T

LIST

—

Scanner

]

Entry

h 4

keypad

Select
article

v

Dispose
$ recipient

¥
Apply
quantity of
stock counted

|

Y

Read off stock

Print/
ake over-"y

Clear article

CLR
BACK

Remove all |«

Delete
Last stock

Presettings

calculate stock

Select mode

MENU

\

i
i

Made

i
\Y

i

Stocktaking

|

Select
Scanner

MENU

i

Communi-
cation

i

Scanner
{Data./Hon. /Nona)

Execution |
activity

Install article Select
manually schedule
rﬂ_ﬁ_’_’_’_’_'_ /
MENU MENU

Configuration

'

Communicat.

Description

Enter
Descrip.

e

Code

Enter
code

A

Ref.weight

Enter
Refwgh

A
AT

Memory Printer / PC
[tem v
/’,I-L/ "]
ltem Form:

|

Ref. pieces

Enter
pieces

/’:4
=

Manual tare
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6.2.1 Tiskového formulare

:
b
o

Description

Enter
Descrip.

Maodule: //i///
g 1 -99 /_’_’I,/
/”f/ Text ol
OFF/ 27777

Forms
Print Create form
selection Form manually
MENU MEML
Communication CEmiriricatan
Type of transfer Printer form
Edit
! Variable
Module:
Create text 1-19
blocks /i/—/
Variable:
/ Line
Communication 1..20
/}”/ el
Printer form /L/
’/i"/ Column
Textmodules 1...40
’/L/ Line
Text: 1-99 1..20

Text

Column
1..40

'
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Mozny obsah proménnych

Print Form

Variable

Variable: Date

Variable: Tima

Variable: Opearator

Variabde: Designation

Vanable: Gross

Variable: Nel

Variable: Tara

Varable: Prelare

Variable: Quantity

Variable: Numerator

Variable: Balance-10

Variable: Serial no.

Variable: Piece weight

Variable: Refl poa.fweight

Varable: Target valua

Variable: Deviation

Variable: AVG-Value

Variable: Surface weight

Varable: Percent

17

Fix text

Fix taxt: 1

Fix taxi- 2

Y

Fix text: 20
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Navrhovani tiskového formulare

Variable

Variable: Gross

Line 2

Printout “Gross line 2 [ column 1

Printout “Gross® line 2 [/ column 12

Actvated: ON

Column 1

AOENC0OUo0nonoon e 1. line

1500,00 g  ooconoooooaox 2, ling

SO OOCOONOOOOOOOOonDos 1. line

a000onoonod1500,0 g oo 2. line

Fix text

Fix text 1

Line 2

Designation ,Gross”

Printout “Designation contents®
Line 2 | column 1

Activated: ON

Column 1

BN nOnnnnOnno . 1. line

Gross @ ooooooonoonoooosy 2. line

Combination of fix text and variable

Fix text “Gross:* -line 2 / column 1

Variable “gross value* - line 2 / column 12

¥ = space character

prs to the values.

N B0 0O0OOUONo e 1, ine

Gross | xx1500,0 g ooooa 2. line

The fields line" and column” are position printing input fields
Field Mariable' is a selection field of fixed printing possibilities
Field Fixtext’ offers the possibility to specify texts for printout.
The field  designation’ js a text input field to add inforrmation such as gross, tare, net,

« Field Activated: onl takes over this line into the print forem.

FKA-BA-cz-1414
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6.3 Vybér operatoral/lokalizace

Vybér operatora:

Po stisknuti tlacitka Operator se
zobrazi pole vybéru s dostupnymi
operatory.

Vyberte aktuélniho operatora.

Pokud operatofi nejsou  dostupni,
zadejte je znovu postupnym stisknutim
tlacitek: MENU, Configuration,
Memory, Operator, Description
(schéma G9).

Vybrany operator se nyni zobrazuje ve
druhém informaénim prouzku (viz
Sipka).

Pak stisknéte tladitko Location.

Vybér lokalizace:

Vyberte spravnou lokalizaci inventarizace
stisknutim jednoho ze zobrazenych poli
pro vybér.

Pokud nejsou dostupné skladové
lokalizace, zadejte je znovu postupnym
stisknutim tlacitek: MENU,
Configuration, Memory, Operator,
Description (schéma G11).

19 FKA-BA-cz-1414




6.4 Zahjeniinventarizace

Vybrand skladova lokalizace se nyni
zobrazuje VvV prvnim informaénim
prouzku (viz Sipka).

Abyste zahdjili inventarizaci, stisknéte
tlaCitko STRT/TAKE.

Pokud existuji inventarizaCni udaje
z pfedchozi inventarizace, muizete je
smazat nebo uchovat.

Vyberte pfislusnou nabidku.

FKA-BA-cz-1414
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Po stisknuti tlaCitka STRT/TAKE se
zobrazi tato obrazovka s poZadavkem
na vybér vyrobku.

Vyrobek muzete vybrat pomoci funkce:

hledani dle kédu
(tlacitko SRCH/CODE),

hledani dle nazvu
(tlagitko SRCH/NAME),

automaticky seznam
(tlagitko AUTO/LIST) nebo

skenovani (SCANN).

6.5 Vybér vyrobku — ur€eni stavu a ulozeni
Zadavani pomoci klavesnice

Po vybéru nabidky SRCH/NAME se

zobrazi toto pole pro zadavani pomoci
\ klavesnice.

Zadejte tolik znakd nazvu vyrobku, az
bude mozny jeho pfimy vybér pomoci
poli pro vybér.

Pak stisknéte tlacditko Enter.

Po vybéru nabidky SRCH/CODE se
zobrazi toto pole pro zadavani pomoci
klavesnice.

Zadejte tolik znak( c¢isla vyrobku, az
bude mozny jeho pfimy vybér pomoci
poli pro vybér.

Pak stisknéte tladitko Enter.
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Zobrazi se obrazovka s poli pro vybér.
Vyberte hledany vyrobek stisknutim
prislusného pole.

Po potvrzeni vybéru vyrobku bude do
vnitfni paméti prfevzata ulozena hodnota
tary (odpocitavana) skladové nadoby a
referenéni hodnota (hmotnost) pro tento
vyrobek.

Zobrazi se Cislo a nazev vybraného
vyrobku.

Nyni mlzete na vahu postavit
skladovou nadobu naplnénou
vybranymi vyrobky.

Zobrazi se (pfimo) pocCet kusu
dostupnych vyrobkau.

Abyste ulozili urCeny stav, stisknéte
tlaCitko OK/TAKE.

FKA-BA-cz-1414
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Pokud se hodnota tary postavené
nadoby liSi od archivované hodnoty
tary, upravte hodnotu tary stisknutim
tlacitka CHG./TARE.

Hodnota tary bude pFfevzata po
postaveni prazdné nadoby a stisknuti
tlaCitka Set Tare.

TlaCitko Manual Tare umoznuje pfime
zadani skute¢né hodnoty tary.

Po zadani hodnoty tary nové nadoby
bude také upraven pocet kusu.

Stanoveny pocet kusu bude pfevzat a
ulozen po stisknuti tlaCitka OK/TAKE.

Po ulozeni uréeného stavu vyrobkl se
ve druhém informaénim  prouzku
zobrazi pokyn ohledné vybéru dalSiho
vyrobku.
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6.6 Mazaniinventarizace, obnoveni stavu vyrobku, inventarizaéni evidence

Abyste smazali posledni polozku
inventarizace nebo zapsali dalSi
skladovou nadobu se  stejnym
vyrobkem, stisknéte tlaCitko
CLR/BACK.

Abyste zobrazili nahled na posledni

inventarizaci vyrobku, postupujte
obdobné.
Abyste smazali posledni

inventarizovany  vyrobek  (nejvyssi
prouzek), stisknéte tlacitko Delete last
stock.

Abyste zapsali dalSi nadobu se stejnym
vyrobkem, stisknéte tlaCitko Back last
article.

6.7 Inventarizace pomoci automatického seznamu

Abyste vybrali vyrobek ze stavajiciho
seznamu  vyrobk(, stisknéte na
inventarizacni obrazovce tlacitko
STOP/TAKE a pak tlacitko
STRT/TAKE.

FKA-BA-cz-1414

24




Po zobrazeni této obrazovky stisknéte
tlaCitko AUTO/LIST.

Ve druhém informaénim prouzku se
zobrazi prvni vyrobek na seznamu
(Cislo a nazev vyrobku).

Stisknuti tlaCitka BACK/ARTK
umozniuje navrat o jednu polozku a
tlacitka NEXT/ARTK rolovani celého
seznamu dopfedu.

Nyni  postavte skladovou nadobu
s vybranymi vyrobky a prfevezméte
jejich ureny pocet stisknutim tlacitka
OK/TAKE.

Pfevzeti stavu predchoziho vyrobku
zobrazi dalSi vyrobek za ucelem jeho
inventarizace.
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6.8 Vybér skeneru

Vybér skeneru provedte na startovaci
obrazovce (STOP/TAKE) stisknutim
tlacitka MENU.

Pak stisknéte tladitko Communication.

Vyberte vhodny typ skeneru stisknutim
tlaCitka s nazvem skeneru a potvrdte
stisknutim tlaCitka Enter.
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Ruéni skener
Honeywell

Stolni skener
Datalogic

Radiovy skener
Datalogic

27
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6.9 Aktivace automatického zapisu

Abyste vybrali automaticky zapis na
startovaci obrazovce, stisknéte tladitko
MENU.

Pokud chcete aktivovat automaticky
zapis, stisknéte tlacitko Configuration.

Pak stisknéte tlaCitko Setting control
mode.

Stisknéte tlacitko Store result a vyberte
prislusnou nabidku Man/Auto, potvrdte
stisknutim tlaCitka Enter.
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6.10 Zadavani operatora a lokalizace
Zadani operatora

Na startovaci obrazovce (STOP/TAKE)
stisknéte tlaCitko MENU.

Pak stisknéte tlaCitko Configuration.
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Pak stisknéte tlaCitko Memory.

Vyvolani pfistupnych operator a jejich
Upravu  umoznuji  tlaCitka s Cisly
operatorl (dostupna po stisknuti tlacitka
Operator).

Abyste zadali nového operatora,
nahradte  operatora, kterého jiz
nebudete pouzivat, nebo vyvolejte
prazdnd pole pro vybér jejich stisknutim.
Pak aktivujte pozadovaného operatora.

Zadejte nézev pouZitim pole pro
zadavani pomoci klavesnice.

UloZte spravny nazev stisknutim tlacitka
Enter.

FKA-BA-cz-1414
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Zadavani lokalizace:

Abyste zadali novou lokalizaci, stisknéte
tlaCitko Lokation.

Vyvolani pfipustnych lokalizaci a jejich
Upravu  umoznuji  tlaCitka s Cisly
lokalizaci.

Abyste zadali novou lokalizaci, nahradte
lokalizaci, kterou jiz nebudete pouZivat,
nebo vyvolejte prazdna pole pro vybér
jejich stisknutim.

Pojmenujte a zadejte lokalizaci pouzitim
pole pro zadavani pomoci klavesnice.

Ulozte spravnou lokalizaci stisknutim
tlaCitka Enter.

31
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6.11 Aktivace/deaktivace nulového prechodu

Na startovaci obrazovce stisknéte
tlacitko MENU.

Pak stisknéte tlaCitko  Weighing
technology.

Nyni muzete provést vybér On/Off
stisknutim tlacitka Zero passing.

Ulozte stisknutim tlacgitka Enter.

FKA-BA-cz-1414
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6.12 Vyména dat pocita¢ -> vaha FKA, vaha FKA -> pogcitac:

INSTALACE

Konfigurace vahy

Zpét na startovaci obrazovku vahy
(STOP/TAKE).

Poditac propojte s vahou
prostfednictvim rozhrani RS-232.
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Konfigurace aplikace

Pozadavky:

e Windows XP nebo vyssi

e Microsoft Office 2003 nebo vyssi

e Net Framework 2.0 nebo vysSi

1. Vyberte poloZzku menu Settings.

2. Vyberte COMPORT, ke kterému je vaha pfipojena.

o
File  Settings  Help
settings—— SMAIE]

Fort: |COMS |
Baud: | 3500 =]

Cancel | (1] I

Uplaad from PC » Dawnload balance »
balance PC

3. Nastavte rychlost pfenosu na hodnotu nastavenou na vaze (standardné: 9600).

FKA-BA-cz-1414
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ZASILANI DAT

1. Ujistéte se, Ze se vaha nachazi v rezimu vazeni.
2. Vyberte odesilany soubor postupnym vybérem polozek menu File, Open.

1=

File | Settings  Help
|ﬁ Jpen Skrg-+0r i ;I
Exit
=
Upload from FC » Download balance »
balance

Speichern unter 2] x]

Speichern in; IE} Drata Exchange Inventur ;I € [f = B

S Lager1_13_01_10.xls

i Lager_13_01_10.xls
Lager 13 05 08.xls

o Lagerlistel.xls

Drateinarne: I ;I | Speichem I
Dateitup: | Excel-Files] «k) ~| Abbrechen

o
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3. Abyste soubor odeslali, stisknéte tlacitko Upload from PC > balance.

=

File  Settings  Help

[~

Download balance »
PC

0 —
|Jpload from PC »
— balance J

Informace:
Po kliknuti na tlacitko bude vzdy odesilan stejny soubor, az do okamZziku, nez vyberete

novy.

EData Exchange - E:' Inventurwaage'Data Exchange Inve - O] x|
Eile Settings Help
Erazing Scale Memaory -
Fleaze wiit... _I
Excel iz going to open
123 Mutter b4 300 20 125
234 butter M5 200 20 18.E
KL L futter ME 250 1a 15
456 Mutter M3 400 10 20
BET butter k10 a00 15 40
4005891001279 butter 12 380 10 a0
a9 Schraube ME 250 20 B0

[Data Upload Successful

[

Upload fram PC > Download balance »
balance PC
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STAHOVANI DAT

1. Ujistéte se, ze se vaha nachazi v rezimu vazeni.
2. Stisknéte tlaCitko Download balance > PC.

1=
File  Settings  Help
Uplaad from PC = Download balance »
balatice PC
il

3. Zadejte pozadovany nazev souboru.

Speichern unter 2]

Speichern in: I@ Drata Exchange Inventur ;I Q _?' s '

[Lager1_13 01_10.xls
S ager_13_01_10.xls
S ager_13_05_08.xls
= Lagerlistel.xls

Dateiname: Lager_13 05 13xl= LI | Speichern I

DatE-'iL','FIZ Excel-Files . Abbrechen
o
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4. Automaticky se otevie program Excel a zobrazi se stazené Udaje.

B Data Exchange ~=ol x|

Eile Settings Help

Fleaze wait... ;I

Excel iz going to open

0123 Mutter b4 1120 1 MUELLER LAGER 4
13052011 17082

D234 Mutter M5 aE0 1 MUELLER LAGER 4
13.08.2011 17083

0345  Mutter ME 500 1 MUELLER LAGER 4
13052011 17.05:4

D456 Mutter M8 300 1 MUELLER LAGER 4
13.08.2011 17085

DBEY  Mutter W10 1687 1 MUELLER LAGER 4
13082011 17060

DLA4008391001273  Mutter W12 130 1 MUELLER LAGER 4
13.08.2011 17082

0789 Schraube ME 250 1 MUELLER LAGER 4
13082011 17063

[rata Download Finizhed

-

Uplaad fram PC > Dawnload balance »
balance PC

Tabulka programu Excel se stavem skladu pfi inventarizaci:

Number Description free Tare Ref. Pieces Refweight Pieces |Box Operator  Location  Date Time
123 Mutter M4 | | | | | 500 2 Schuster Lager 1 | 07112014 11:28:30
4334011109701 |Mutter M10 524 3Schuster  Lager 1 07.11.2014 09:33:36
212121 | Schraube M4 200 1 Schuster Lager 1 07.11.2014 11:28:03
4009228004867 Schraube M7 | | | | 266 1 Schuster Lager 1 | 07112014 11:27:38

Tabulka programu Excel s dennimi soucty inventarniho soupisu (pocitani zbozi):

Code Description sum total Operator Date Time
123 Muller M4 1780 Schuster 0r.11.2014 1713
0004 20000587 Mutter M12 250 Schuster 07.11.2014 17:13
BETEGT CLU-Scheibe 1825 Schuster 07.11.2014 17:13
987887 Transistor 2001 Schuster OF 11 2014 1713
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6.13 Tvoreni skladové evidence

Number _Des:;r'iption free Tare Refpieces Refweight Pieces Box Operator Lecation Date Time
123 nut M4 300 20 125
234 nut M5 200 20 186
345 nut M6 250 10 15
456 nut M8 400 10 20
567 nut M10 500 15 40
4005891001279 nut M12 350 10 50
(=] a 5 a
b 4
& c g g % E = E c
EE = = e ==
E= 5 Cg = = E
Co 3 c o a8°c ==
g2 o Ew ED o8
@ £ Sm 25 g % g o
.‘I!;-: g 3‘: 8 k=] @ El.Ll @ 3 [T
£8 5 £2 | |E5E | |ESE
25 | g8 T HIRE
L i w.E i o w & s w & s

To create the stock list please use the submission {Excel file) from the CD.
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7 Datovy vystup RS-232C
Technické udaje:

8bitovy ASCII kod

= 1. start bit, 8 datovych bitd, 1 stop bit, Zzadna parita bitu;

» vybirana rychlost pfenosu: 2400, 4800, 9600 (tovarni nastaveni) a 19200 bodu;

= vyZadovany 9pinovy D-sub konektor;

»= prace rozhrani bez poruch je zajisténa pouze pomoci vhodného kabelu pro rozhrani
firmy KERN (max. 2 m)

Polohy pinu vystupniho konektoru (€elni pohled)

9pinovy D-sub konektor

° - Pin 2:  Transmit data (Pfenos dat)
OO0 O0OO0O0 | _
0000 Pin 3:  Receive data (Pfijem dat)
9 5 Pin 5:  Signal ground (Zemnici signal)

7.1 Rozhrani RS-232C

Zadani dat prostrednictvim rozhrani RS-232C

VSeobecné informace

Podminkou pfenosu dat mezi vahou a perifernim zafizenim (napf. tiskarna, pocitac, ...) je
nastaveni stejnych parametrt rozhrani u obou zafizeni (napf. rychlost pfenosu, parita, ...).

7.1.1 Ctyfi zplisoby zadavani dat prostfednictvim rozhrani RS-232C

Zadani dat pouzitim tla€itka PRINT
Tisk mazete spustit stisknutim tlacitka PRINT.
Nastaveni Autoprint a Contin. Print musi byt pfitom vypnuta.

Autoprint (zadani tdaju po polozeni zatéze)

Nastaveni Autoprint se nachazi na stopé PRINTER a muzete jej na tomto misté zapnout
nebo vypnout. Pokud je nastaveni Autoprint aktivni, pak aktualni hodnota vazeni je
zasilana prostfednictvim rozhrani RS-232 po odtiZzeni vahy a po jejim opétovném zatizeni a
stabilizaci.

Contin. Print (nepfetrzity vystup dat)

Nastaveni Contin. Print se nachazi na stopé€ PRINTER a muZete jej na tomto misté
zapnout nebo vypnout. Pokud je nastaveni Contin. Print aktivni, pak aktualni hodnoty
vazeni jsou zasilany prostfednictvim rozhrani RS-232 nepfetrzité.
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Zadavani dat pouzitim prikazt z dalkového ovladani

Pfikazy z dalkového ovladani zasilané do vahy ve tvaru ASCIl k6dU umoziuji spustit nize
uvedené funkce vahy (pokazdé ukoncené prikazem CR, LF!):

t Tarovani

w  Zasilani vdhou hodnoty vazeni (také nestabilni) prostfednictvim sériového rozhrani

S Zasilani vahou stabilni hodnoty vazeni prostfednictvim sériového rozhrani

Po odebrani jednoho ze znakll w nebo s budou data zaslana vahou vytisténa tiskarnou bez
mezer mezi znaky.

7.1.2 Popis datového prenosu
Struktura kazdého datového pfenosu je nasleduijici:

C. bitu 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

1 2 3 4 5 6 7 8 9
N NN N N B B B B B B B B B B B 0 « 0 O

C.bitu 21 22 23 24 25 26
E E E E CR LF

N = Numerator

B*: = Prazdny znak nebo znak pfi zapnuti funkce automatického tarovani v rozsahu
nuly

B,0,g: = Prazdny znak nebo hodnota vazeni s jednotkou, v zavislosti na zatizeni vahy

E = Jednotka

CR: = Carriage Return (Navrat voziku)

LF: = Line Feed (DalSi fadek)
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8 Udrzba, udrzovani ve zpusobilém stavu, zuZitkovani

8.1 Cisténi

Pfed zahajenim CiSténi odpojte zafizeni od zdroje napajeni.

Nepouzivejte zadné agresivni Cistici prostfedky (rozpoustédla atp.), ale zafizeni Cistéte
pouze hadfikem namocenym do jemného mydlového roztoku. Tekutina nesmi proniknout
do zafizeni. Utfete do sucha mékkym hadfikem.

Volné zbytky vzorkd/prasku opatrné odstrarite Stétcem nebo ruénim vysavacem.
Rozsypany vazeny material ihned odstrarite.

8.2 Udrzba, udrzovani ve zpisobilém stavu

Zafizeni mohou obsluhovat a udrZovat pouze pracovnici zaskoleni a opravnéni firmou
KERN.
Pfed otevienim odpojte zafizeni od sité.

8.3 Zuzitkovani

Zuzitkovani obalu a zafizeni provedte v souladu s narodnimi nebo mistnimi pfedpisy, které
plati v misté provozu zafizeni.
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9 Pomoc v pripadé drobnych poruch

V pfipadé poruch v pribéhu programu vahu ihned na okamzik vypnéte a odpojte od sité.
Nasledné proces vazeni zacnéte znovu.

Pomoc:
Porucha Mozna pricina
Ukazatel hmotnosti nesviti. e Vaha neni zapnuta.

e PreruSené pfipojeni k siti (napajeci kabel
neni pfipojen / je poSkozen).

e \ypadek sitového napéti.
Indikace hmotnosti se stale méni. e Pravan / pohyby vzduchu.
e Vibrace stolu/podkladu.
e Vazni deska ma kontakt s cizimi télesy.

e Elektromagneticka pole / statické vyboje
(vyberte jiné misto pro postaveni vahy /
pokud je to mozné, vypnéte zafizeni
zpusobuijici poruchy).
Vysledek vaZeni je evidentn& chybny.  ® Ukazatel vahy neni vynulovan.
e Nespravna kalibrace.
e Vznikaji silné teplotni vykyvy.

e Elektromagnetickd pole / statické vyboje
(vyberte jiné misto pro ustaveni vahy / pokud
je to mozné, vypnéte zafizeni zpUsobujici
poruchy).

V pripadé vzniku jinych chybovych zprav vahu vypnéte a znovu zapnéte. Pokud se chybova
zprava nadale zobrazuje, oznamte to vyrobci.
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10 Prohlaseni o shodé

KERN

EC-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaracéao de conformidade
Deklaracja zgodnosci WE

KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern
Postfach 4052

E-mail; info@kern-sohn.com

Tel: 0049-[0]7433-9933-0
Fax: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.com

Prohlaseni o shodé

EC-Declaration of Conformity
EC-Declaraciéon de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- ProhlaSeni o shodé
EC-3asBneHue o cOOTBETCTBUM

D Konformitats- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen lbereinstimmt.

GB Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

cz Prohlaseni o Timto prohlaSujeme, ze vyrobek, kterého se toto prohlaSeni tyka, je v souladu
shodé S nize uvedenymi normami.

E Declaracion de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracién esta de acuerdo con las normas siguientes.

F Déclaration de  Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cio che il prodotto al quale la presente dichiarazione si
conformita riferisce & conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaracdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaracado, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym o$wiadczamy, ze produkt, ktérego niniejsze odwiadczenie dotyczy,
zgodnosci jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3asseneHue o Mbl 3asBNseM, 4TO MPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCHA AdaHHas Aeknapauus,
COOTBETCTBUM COOTBETCTBYET NEPEYNCIEHHbIM HUXKE HOpMaM.

Elektronicka vaha:

KERN FKA XX-X, FKTF XX-X

EU Directive Standards
2004/108/EC EN 55022: 2010/AC:2011 (Limit class B)
EN 55011: 2009+A1 : 2010 (Limit class B)
EN 61000-3-2: 2006-04+A1: 2009+A2 : 2009
EN 61000-3-3:2008
EN 55024: 1998-09+A1: 2001-10+A2 : 2003-10
OIML R 76-1:2006
EN 45501:1992-10+AC:1993-08
2006/95/EC EN 60950
2011/65/EU EN 50581:2012
Datum 17.07.2014
Date Sighatur
Signature
Ort der Ausstellung 72336 Balingen Albert Sauter
Place of issue KERN & Sohn GmbH
Geschaftsfuhrer

Managing director

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0
Fax +49-[0]7433/9933-149, E-Mail: info@kern-sohn.com, Internet: www.kern-sohn.com
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